IF1 SHOULD FALL BEHIND SE DOVESSI RIMANERE INDIETRO

Abbiamo detto che avremmo camminato insieme
We said we'd walk together baby come what mpeygola, accada quello che accada

Che venga l'incertezza, dovessimo smarrire la
That come the twilight should we lose our waynostra via

If as we're walkin a hand should slip free Se, mentre camminiamo, una mano dovesse
I'll wait for you scivolare

And should I fall behind lo ti aspettero

Wait for me E se dovessi rimanere indietro io

Aspettami tu
We swore we'd travel darlin' side by side

We'd help each other stay in stride Abbiamo giurato che avremmo viaggiato fianco a
But each lover's steps fall so differently fianco

But I'll wait for you Che ci saremmo aiutati a vicenda per stare in
And if | should fall behind carreggiata

Wait for me Ma i passi di ogni amante sono cosi diversi

Ma io ti aspettero
Now everyone dreams of a love lasting and triiese dovessi rimanere indietro io
But you and | know what this world can do  Aspettami tu
So let's make our steps clear that the other may

see Ora, tutti sognano un amore duraturo e vero
Ma tu ed io sappiamo cosa questo mondo puo

And I'll wait for you fare

If I should fall behind Quindi lasciamo i nostri passi chiari cosi che

Wait for me l'altro possa vederli

E io ti aspettero
Now there's a beautiful river in the valley ahedf se dovessi rimanere indietro io
There 'neath the oak's bough soon we will be Asgdettami tu
Should we lose each other in the shadow of the

evening trees Ora, c'é un meraviglioso fiume nella valle qui di
I'll wait for you fronte

And should I fall behind La sotto il ramo della quercia presto saremo
Wait for me sposati

Darlin' I'll wait for you E se ci dovessimo perdere tra I'ombra degli
Should I fall behind alberi della sera

Wait for me lo ti aspettero

E se dovessi rimanere indietro io
Aspettami tu

Mia cara, io ti aspettero

Dovessi rimanere indietro io
Aspettami tu



